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UK - Product information

1.

1.1 In general

1.2 Application

IMPORTANT!

1.3 Conditions

1.4 Proviso:

UK - Product information

This additional guide describes the installation of Automatic Leakage Control (ALC), be-
tween the EXact2 main board and the Belimo modbus actuator (LS ALC damper motor
on extract air), and general operating conditions and reservations.

ALC is a function that prevents leakage in units (AHU) with rotary heat exchangers. ALC
continuously measures and controls the pressure difference between supply airflow and
extract airflow to ensure that no contaminated air is recirculated to the clean air in the
air handling unit.

ALC is configured in HMI at the factory. Only LS ALC dampers must be connected
to the EXact2 main board. See section 2. Connection.

ALC can be configured and activated in applications with:
* Rotary heat exchanger
* Modbus-controlled damper in extract air.
* Pressure transmitter mounted between supply air and extract air in rotor section.
* Purging zone
» EXact2 Software version 3.11.1.0 or later.

ALC is cannot be used in applications controlled by:
» Constant motor speed / CO2 / RLQ / RH.
» For third-party control systems

1.5 Operating Mode

The principle of the ALC function is to keep a minimum negative pressure in the extract
air side (exhaust side) of the rotary heat exchanger in relation to the supply air side
(fresh air side) of 20 Pa.

If the differential pressure due to dynamic pressure changes moves towards a value
lower than 20 Pa, the extract air damper will gradually close towards the minimum to
maintain the positive differential pressure.

v EXHAUSTO
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1.6 Operating conditions

*  Maximum duct pressure drop on outdoor air: 100 Pa at maximum ERP airflow.
e Minimum duct pressure drop on extract air: 150 Pa at maximum ERP airflow.
*  Maximum permitted imbalance in airflow between supply air and extract air:

50%.
o - =
I I l Minimum
L) drop:
« pres1$;$‘eparop
Maximum
preisaj(;epirop. » l »
1L == Ul ;
i@ \g] 5/ \o| (5/ @ :
NOTICE!

If the operating conditions are not met, there may be instability and/or leakage from ex-
tract air to supply air.

Stopping ALC
IMPORTANT! It is recommended that the system is switched off _only during service
and maintenance, as leakage may occur during start-up.

EXHAUSTO o4
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2. Connection

2.1 Cable connection

Connect the Belimo Modbus actuator (LS ALC damper motor) to the EXact2 main
board. The Modbus damper motor on the ALC damper must be mounted on the extract
air spigot (see drawings in section 2.2).

The cable* from the damper motor must be mounted in accordance with the cable plan.
See section 'Cable plan' in the Electrical Installation Guide for EXact2 control system).
Mount the cable on the EXact2 main board on EXT. BUS - see photograph and table

below:

Damper motor | Damper motor | Designation EXact2 main board | Potential Note
wiring colour wiring number | Damper motor | terminal
Red 2 + 1 24 VDC
Grey 7 C2 2 A
Pink 6 Cl 3 B
Black 1 - 4 GND
2-10V
Orange 5 U N/A Cut/not used
output
. 2-10V
White 3 Y N/A ] Cut/not used
input

*If the modbus cable from the Belimo actuator cannot reach the EXact2 main board,
the cable must be extended in an IP54 plastic enclosure for outdoor installation. The
modbus actuator is not screened, so there is no need to screen the extension cable.

6/44
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Connection

2.2 VEX240-250-260-270-280 Fan placement with ALC

2.21 Fan placement VP1R

TE12 MC1 MPT3 TE11
( ] == LS ALC
&) :
. Ny
1,2,A 1,1,A
Exhaust air \' Extract air
E Pressure gauge
=l : 5"\'A/ H (-P11)
MPT1 - * L MPT2
2,1,A
1A 2,2,A
Outdoor air Supply air
4 :T>
>
TE21
— l . \\_ TE22 3
RHX2M Pressure gauge (-P22) MC2 2
2.2.2 Fan placement VP1L
TE22 MC1 MPT3
/ TE21
2,1,A
2’2’A Outdoor air
Supply air
MPT1 _|||
Pressure gauge | .
(-P11) — i MPT2
);
[
1,1,A 1,2,A
Extract air Exhaust air
—> o
{
LS ALC L TE12
TE11

7
—~I7

Pressure gauge (-P22) RHX2M MC2

RD14194GB-01
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Connection

2.2.3 Fan placement VP2R

MPT3 MC1 TE22
TE21
2,1,A
Outdoor air 2.2A .
Supplf air
1l — MPT1
. | Pressure gauge
MPT2 : (-P11)
g
1
1,2,A 1,1,A
Exhaust air Extract air
.\
..... )
TE12 U LS ALC
. 0 \ ° TE11 s
I
MC2 RHX2M  Pressure gauge (-P22) 2
2.2.4 Fan placement VP2L
TE11 MPT3 MC1 TE12
LS ALC A
>
1,1,A 1,2,A
Extract air / Exhaust air
1
Pressure gauge E
(-P11) : '5 - ®
MPT2 —g g MPT1
2,1,A
2,2A 1, )
Supply air Outdoor air
.\
¢
TE21
TE22 ' 71 — — '
Pressure gauge (-P22) RHX2M 2
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1.1 Generelt

1.2 Anvendelse

VIGTIGT!

Denne tillzegsvejledning beskriver montage af Automatisk Laekagekontrol (ALC), mel-
lem EXact2 main board og Belimo Modbus aktuatoren (LS ALC spjaeldmotoren pa
fraluft) samt generelle driftsforhold og forbehold.

ALC er en funktion, som forhindrer lsekage i aggregater (AHU) med roterende varme-

veksler. ALC maler, kontrollerer og justerer kontinuerligt trykforskellen mellem tilluft- og
fraluftstrengen for at sikre, at der ikke recirkulerer forurenet Iuft til den rene luft i ventila-
tionsaggregatets tilluftstreng.

ALC er konfigureret i HMI fra fabrik. Der skal kun tilsluttes LS ALC spjeeld til EXact2
main board, se afsnit 2. Tilslutning.

1.3 Forudsaetninger

1.4 Forbehold

ALC er muligt at konfigurere og aktivere i applikationer med:
* Roterende varmeveksler.
* Modbus styret spjeeld i fraluft.
« Tryktransmitter monteret mellem tilluft og fraluft i rotorsektion.
* Renbleesningszone.
+ EXact2 Software version 3.11.1.0 eller nyere.

ALC er ikke muligt i applikationer styret af:
» Konstant motorhastighed / CO2 / RLQ / RH.
* For anden automatik.

1.5 Drifts Funktion

Princippet i ALC funktionen er at holde et minimum undertryk i fraluftssiden (udsug-
ningssiden) af den roterende varmeveksler i forhold til tilluftssiden (Friskluftsiden) pa 20
Pa.

Hvis differencetrykket pa grund af dynamiske trykaendringer beveeger sig imod en lave-
re veerdi end 20 Pa, vil fraluftspjeeldet gradvist lukke imod minimum for at opretholde det
positive differencetryk.
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1.6 Drifts forudseetninger

* Maksimal kanaltryktab (udeluft): 100 Pa ved maksimum ERP luftmaengde.
e Minimum kanaltryktab (fraluft): 150Pa ved maksimum ERP luftmaengde.
* Maksimal tilladelig ubalance i luftmaengde mellem tilluft og fraluft: 50 %.

- -

Minimum
tryktab:
150 Pa

100 Pa

I
ﬂ |
Ntlrayfglém =) ﬂ l =)
b J

RD14197DK-01

BEMAERK!
Hvis driftsforudseetningerne ikke overholdes, kan der forkomme ustabilitet og/eller lze-

kage fra fraluft til tilluft.

Afbryd ALC
VIGTIGT! Det anbefales_kun at slukke anlsegget ved service og vedligeholdelse, da
der under opstart kortvarigt kan forekomme laekage.

1044 EXHAUSTO
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2. Tilslutning
2.1 Kabel tilslutning

Tilslut Belimo Modbus aktuatoren (LS ALC spjeeldmotoren) til EXact2 main board. Mod-
bus spjeeldmotoren der sidder pa ALC spjeeldet, skal monteres pa fraluftstudsen (se
tegningerne i afsnit 2.2).

Kablet* fra spjeeldmotoren skal monteres i henhold til kabelplanen, se afsnittet
‘Kabelplan’ i El-installationsguide for EXact2 automatik).
Kablet monteres pa EXact2 main board pa EXT. BUS — se foto og skema nedenfor:

JU T
11170100 40 ce

Spjeeldmotor | Spjeldmotor | Betegnelse EXact2 main board | Potentiale | Note
lednings- lednings- Spjeeldmotor | terminal
farve nummer
Red 2 + 1 +24VDC
Gra 7 C2 2 A
Pink 6 (ox} 3 B
Sort 1 - 4 GND
2-10V Afklippes/anvendes
Orange 5 u N/A PP i /
output ikke
Afklippes/anvendes
Hvid 3 Y N/A 2-10V input PP 'k/k
ikke

*Hvis Modbus kablet fra Belimo aktuatoren ikke kan né EXact2 main boardet, skal

kablet forleenges i en IP54 plastdase til udendgrsmontage. Modbusaktuatoren er ikke
skaermet, sa derfor er der ikke krav om skaermning af forla&engerkablet.

11/44
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Tilslutning

2.2 VEX240-250-260-270-280 Ventilator placering med ALC

2.2.1 Ventilator placering VP1R

TE12 M/C1 MPT3 TE11
{ ' 4 LSALC
. .| d
1,2,A
Afkast \.
=
H . .-ﬂ 1N
‘q >
MPT1 - * |
21A
Udeluft
.\
>
TE21
. /, l - ,\_ TE22 g
RHX2M Trykmaler (-P22) MC2 =)
2.2.2 \Ventilator placering VP1L
TE22 MCH1 MPT3
\ / TE21
2.1,A
22A 1,
Tilluft \ Udeluft
MPT1 _|||
Trykméler | ¢
P11 = MPT2
I
1,1,A 1,2,A
Fraluft Afkast
Q|
>
LSALC L TE12
TE11 i

Trykmaler (-P22)

i i
=

RHX2M MC2

RD14194DK-01
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2.2.3 Ventilator placering VP2R

MPT3 MC1 TE22
TE21 \ /
2,1,A
1, 2,2,A
Udeluft \ / Tillutt
]l MPT1
Trykmaler
= [ Trykms
mMPT2 [ - —=|| P11
1,2,A 1,1,A
Afkast Fraluft
A o <=
TE12 U LS ALC
TE11 =
Trykmaler (-P22) 2
2.2.4 \Ventilator placering VP2L
TE11 MPT3 MC1 TE12
LsAlc R - n
|- .
1,1,A 5 1,2,A
Fraluft / Afkast
°
Trykmaler . . E
-P11) H \{——'/'—'3 ) e : - H
MPT2 —d| f Q L MPT1
2,1,A
2,2.A A,
Tilluft Udeluft
/.
<
% TE21
TE22 [ _II . l — %
o
MC2 Trykmaler (-P22) RHX2M g
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1. DE - Produktinformation

1.1 Aligemeine Informationen

Diese Erganzungsanleitung beschreibt die Montage der automatischen Leckagesteuer-
ung (ALC), zwischen dem EXact2 Mainboard und dem Belimo Modbus-Stellantrieb (LS
ALC-Klappenmotor fir Abluft) sowie die allgemeinen Betriebsbedingungen und Vorbe-
halte.

1.2 Anwendung

ALC ist eine Funktion, die eine Luftleckage bei Geraten (AHU) mit Rotationswarmetaus-
chern verhindert. Die ALC misst, kontrolliert und justiert kontinuierlich den Druckunter-
schied zwischen Zu- und Abluft, um sicherzustellen, dass keine verunreinigte Luft in die
saubere Luft im Liftungsgerat umgewalzt wird.

WICHTIG!
ALC wird werkseitig in der Benutzerschnittstelle konfiguriert. Es missen nur LS
ALC-Klappen am EXact2 Mainboard angeschlossen werden, siehe Abschnitt 2. An-
schluss

1.3 Voraussetzungen

ALC kann in Anwendungen mit folgenden Funktionen konfiguriert und aktiviert werden:
* Rotationswarmetauscher
* Modbus gesteuerte Klappe in der Abluft.
* Drucktransmitter zwischen Zuluft und Abluft in der Rotorsektion.
* Reingeblasezone
» EXact2 Software Version 3.11.1.0 oder neuer.

1.4 Vorbehalt

ALC ist nicht mdglich bei Anwendungen, die gesteuert werden durch:
» Konstante Motordrehzahl / CO2 / RLQ / RH.
* FuUr andere Automatik:

1.5 Betriebsfunktion

ALC halt einen minimalen Unterdruck von 20 Pa auf der Abluftseite (Absaugseite) des
Rotationswarmetauschers im Verhaltnis zur Zuluftseite (Frischluftseite) aufrecht.
Wenn sich der Differenzdruck durch dynamische Druckanderungen auf einen niedrig-
eren Wert als 20 Pa bewegt, schlief’t die Abluftklappe schrittweise gegen den Minimal-
wert, um einen positiven Differenzdruck aufrechtzuerhalten.

1444 EXHAUSTO
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1.6 Betriebsvoraussetzungen

« Kanaldruckverlust an Auf3enluft maximal: 100 Pa bei maximaler ERP-Luft-
menge.

» Kanaldruckverlust an Abluft minimal: 150 Pa bei maximaler ERP-Luftmenge.

* Maximal zulassiger Unterschied der Luftmenge zwischen Zu- und Abluft: 50 %.

= e o
I I l Mindest-
@ druckverlust:
150 Pa

Il == U1 @J

Druckverlust
maximal: #
100 Pa l
T
BITTE BEACHTEN!

Bei Nichtbeachtung der Betriebsvoraussetzungen kann es zu Instabilitdt und/oder
Leckage der Abluft in die Zuluft kommen.

ALC ausschalten
WICHTIG! Es wird empfohlen, die Anlage_nur bei Service- und Wartungsarbeiten
auszuschalten, da beim Starten kurzzeitig Luftleckagen auftreten kénnen.

EXHAUSTO 1544
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2. Anschluss

2.1 Kabelanschluss

SchlieRen Sie den Belimo-Modbus-Stellantrieb (LS ALC-Klappenmotor) an das EX-
act2-Mainboard an. Der auf der ALC-Klappe montierte Modbus-Klappenantrieb muss
auf dem Abluftstutzen montiert werden (siehe Zeichnung in Abschnitt 2.2).

Das Kabel* des Klappenmotors muss gemaf dem Kabelplan montiert werden, siehe
Abschnitt 'Kabelplan' in der Elektroinstallationsanleitung fiir EXact2 Automatik.

Das Kabel wird an das EXact2-Mainboard an EXT angeschlossen. BUS — siehe
nachfolgendes Bild und Schema:

Klappenmotor- | Klappenmotor Bezeichnung EXact2- Potential Anmerkung
Leitungsfarbe Leitungsnummer | Klappenmotor | Mainboard-
Anschluss
Rot 2 + 1 +24 V DC
Grau 7 C2 2 A
Rosa 6 C1 3 B
Schwarz 1 - 4 GND
2-10V Abschneiden/nicht
Orange 5 U entf.
Ausgang verwenden
. 2-10V Abschneiden/nicht
Weill 3 Y entf. )
Eingang verwenden

*Wenn das Modbus-Kabel vom Belimo-Stellantrieb nicht bis zum EXact2-Mainboard
reicht, verlangern Sie das Kabel in einer IP54-Kunststoffdose fur die AuRenmontage.
Der Modbus-Stellantrieb ist nicht abgeschirmt. Daher ist keine Abschirmung des
Verlangerungskabels erforderlich.

1044 EXHAUSTO
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2.2 VEX240-250-260-270-280 Platzierung des Ventilators mit ALC
2.2.1 Ventilatorplatzierung VP1R

TE12 MC1 MPT3 TE11
- ' LS ALC
. .y
1,2,A / 1,1,A
Fortluft \ Abluft
¢
E g . . Druckmesser
g : - i MiE=S = A (-P11)
MPT1 Q ’\ s — MPT2
2,1,A
1, 22A
Auflenluft Zuluft
.\
>
TE21
— I \V TE22
RHX2M Druckmesser (-P22) MC2 =)
2.2.2 \Ventilatorplatzierung VP1L
TE22 MC1 MPT3
/ . ) TE21
. Ny
2,1,A
2,2,A y A,
Zuluft \. AuBenluft
MPT1 _|||
Druckmesser ] .
P11 HHee— — 1 - uE . - Ll MPT2
1,1,A 1,2,A
Abluft Fortluft
—> » o
’ AR A |
LSALC TE12
TE11 g IS I

—~ T

Druckmesser (-P22) RHX2M MC2

RD14194DE-01
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Anschluss

2.2.3 Ventilatorplatzierung VP2R

M7T3 MC1 TE22
TE21 / \ /
2,1,A f
i~ 2,2,A
Aulenluft ] Zuluft
1|~ MPT1
. | Druckmesser
MPT2 _ [ . p— (-P11)
=] )
1,2,A 1,1,A
Fortluft Abluft
. . =
TE12 LS ALC
TE11 S
8
MC2 RHX2M  Druckmesser (-P22) 2
2.2.4 \Ventilatorplatzierung VP2L
TE11 MPT3 MC1 TE12
LS ALC A
>
1,2,A
/ Fortluft
1
Dryckmesser E
P11y H yf-/-—; : H
MPT2 — | g MPT1
21,A
2,2,A 1,
Zuluft AuBenluft
b &
<
TE21
TE22 7, — —
MC2  Dryckmesser (-P22) RHX2M )
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1. NO - Produktinformasjon

1.1 Generelt
Denne tilleggsveiledningen beskriver montering av Automatisk lekkasjekontroll (ALC),
mellom EXact2 hovedkort og Belimo modbus-aktuatoren (LS ALC spjeldmotoren pa
avtrekk) samt generelle driftsforhold og forbehold.

1.2 Bruksomrader

ALC er en funksjon som hindrer lekkasje i aggregater (AHU) med roterende varmevek-
sler. ALC maler, kontrollerer og justerer kontinuerlig trykkforskjellen mellom tilluft- og
fravtrekkstremmen for a sikre at det ikke resirkuleres forurenset luft til den rene luften i
ventilasjonsaggregatet.

VIKTIG!
ALC er konfigurert i HMI fra fabrikk. Det skal kun kobles LS ALC-spjeld til EXact2
hovedkort, se avsnitt 2. Tilkobling

1.3 Forutsetninger

ALC er mulig & konfigurere og aktivere i applikasjoner med:
* Roterende varmeveksler
* Modbus-styrt spjeld i avtekk.
* Trykktransmitter montert mellom tilluft og avtrekk i rotorseksjonen.
* Renblasingssone.
+ EXact2 Software versjon 3.11.1.0 eller nyere.

1.4 Forbehold

ALC er ikke mulig i applikasjoner styrt av:
» Konstant motorhastighet / CO2 / RLQ / RH.
* For annen automatikk

1.5 Driftsfunksjon

Prinsippet i ALC er & holde et minimum undertrykk pa avtrekkssiden av den roterende
varmeveksleren i forhold til tilluftsiden (luftsiden) pa 20 Pa.

Hvis differansetrykket pa grunn av dynamiske trykkforandringer beveger seg mot en la-
vere verdi enn 20 Pa, vil avtrekkspjeldet gradvis lukke seg mot minimum for & oppret-

tholde det positive differansetrykket.
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NO - Produktinformasjon

1.6 Driftsbetingelser

Maksimalt
trykktap:
100 Pa

MERK!

Deaktivering av
ALC

g4
IE7Ir-T-T-ﬂ1I

* Maksimalt kanaltrykktap for uteluft: 100 Pa ved maksimal ERP-luftstram.
* Minimum kanaltrykktap for avtrekksluft: 150 Pa ved maksimal ERP-luftstrgm.
* Maksimal tillatt ubalanse i luftmengde mellom tilluft og avtrekk: 50 %.

]

@

Minimum
trykktap:
150 Pa

=

RD14197NO-01

Hvis driftsforutsetningene ikke overholdes, kan det forekomme ustabilitet og/eller lek-

kasje fra fra avtrekk il tilluft.

VIKTIG! Det anbefales 3 sla av anlegget bare ved service og vedlikehold, fordi det kan

oppsta lekkasje under oppstart.
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2. Tilkobling

2.1 Kabeltilkobling

Koble Belimo Modbus-aktuatoren (LS ALC spjeldmotoren) til EXact2 hovedkortet. Mod-
bus spjeldmotoren som sitter pa ALC-spjeldet, skal monteres pa fraluftstussen (se teg-
ningene i avsnitt 2.2).

Kabelen* fra spjeldmotoren skal monteres i henhold til kabelplanen, se avsnittet
"Kabelplan" i El-installasjonsveiledning for EXact2 automatikk).
Kabelen monteres pa EXact2 hovedkortet pa EXT. BUS - se foto og skjema nedenfor:

JU T
11170100 40 ce

Spjeldmotor Stangmotorens Betegnelse EXact2 Potensiale | Merk
ledningsfarge | ledningsnummer | Spjeldmotor | hovedkort-
terminal
Red 2 + 1 +24VDC
Gra 7 Cc2 2 A
Rosa 6 C1 3 B
Svart 1 - 4 Jord
2-10V Klippes av/brukes
Oransje 5 U N/A PP . /
utgang ikke
2-10V Klippes av/brukes
Hvit 3 Y N/A : > ; !
inngang ikke

*Hvis Modbus-kabelen fra Belimo-aktuatoren ikke rekker EXact2 hovedkortet, ma
kabelen forlenges i en IP54-plastboks for utenders montering. Modbus-aktuatoren er
ikke skjermet, sa det er derfor ikke behov for skjerming av forlengerkabelen.

EXHAUSTO
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Tilkobling

2.2 VEX240-250-260-270-280 Vifteplassering med ALC

2.2.1 Vifteplassering VP1R

TE12 MC1 MPT3  TE11
. LS ALC
4
1.2,A 1,1,A
Avkast \ Avtrekk
¢
E Trykkmaler
A . Y P
MPTA1 ] . L mpT2
2,1,A
Uteluft %ﬁlﬁ
.\
>
TE21
— l . \_ TE22 e
RHX2M Trykkmaler (-P22) MC2 )
2.2.2 \Vifteplassering VP1L
TE22 MC1 MPT3
/ TE21
<
2,1,A
2,2,A 1,
Tilluft Uteluft
MPT1 |||
Trykkmaler ] ¢
P11) —: : | MPT2
[ ]
1,1,A 1.2,A
Avtrekk Avkast
—> .
>
LSALC N L TE12
TE11

Trykkmaler (-P22)

RHX2M

-
=

MC2

RD14194NO-01
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2.2.3 Vifteplassering VP2R

MPT3 MC1 TE22
TE21
2,1,A dB )
L 2,2,A
Uteluft / Tilluft
L MPT1
ﬁi [ Trykkméler
MPT2 _ [l . : = (-P11)
=1 T
1,2,A 1,1,A
Avkast Avtrekk
s | <
L )
TE12 H LS ALC
I 1 TE11 5
I
MC2  RHX2M  Trykkmaler (-P22) )
2.2.4 \Vifteplassering VP2L
TE11 MPT3 MC1 TE12
LS ALC 3
|- .
1,1A \ 1,2,A
Avtrekk / Avkast
°
Trykkmaler . . E
P11 H_Ee————| - K - - i
MPT2 | ? - MPT1
2,1,A
2,2,A A,
» e
<
TE21
TE22 [

RD14195NO-01

N
| L\

MC2 Trykkmaler (-P22) RHX2M
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1. SV - Produktinformation

1.1 Allmant
Denna tillaggsvagledning beskriver montering av Automatisk lackagekontroll (ALC),
mellan EXact2 huvudkort och Belimo modbus-stalldonet (LS ALC-spjallmotorn pa fran-
luft) samt allmanna driftsforhallanden och reservationer.

1.2 Anvéandning

ALC ar en funktion som férhindrar lackage i aggregat (AHU) med roterande varmevax-
lare. ALC mater, kontrollerar och justerar kontinuerligt tryckskillnaden mellan tillufts-
och franluftsflédena for att sakerstalla att inte fororenad luft atercirkuleras till den rena
luften i ventilationsaggregatet.

VIKTIGT!

ALC ar konfigurerat i HMI fran fabrik. Det ar bara LS ALC-spjall som ska anslutas till
EXact2 huvudkort, se avsnitt 2. Anslutning.

1.3 Forutsattningar

ALC kan konfigureras och aktiveras i applikationer med:
* Roterande varmevaxlare.
*  Modbus-styrt spjall i franluft.
» Tryckgivare monterad mellan tilluft och franluft i rotorsektion.
* Renblasningszon.
* EXact2 programversion 3.11.1.0 eller senare.

1.4 Reservationer

ALC kan inte anvandas i applikationer som styrs av:
« Konstant motorvarvtal/CO2/RLQ/RH.
¢ FOr annan automatik.

1.5 Driftsfunktion

ALC uppratthaller ett minimum undertryck pa franluftssidan (utsugningssidan) av den
roterande varmevaxlaren i férhallande till tilluftssidan (friskluftsidan) pa 20 Pa.

Om differenstrycket pa grund av dynamiska tryckandringar sjunker mot ett varde som
ar lagre an 20 Pa kommer franluftsspjallet att gradvis stéangas till minimum for att up-
pratthalla det positiva differenstrycket.
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1.6 Driftvillkor
* Maximal kanaltryckférlust fér uteluft: 100 Pa vid maximalt ERP-Iuftfléde.

* Minimal kanaltryckforlust for franluft: 150 Pa vid maximalt ERP-luftflode.
* Maximal tilldten obalans i luftflodet mellan tilluft och franluft: 50 %.

g X8 x|
I I I Minimal
@ tryckférlust:
150 Pa
Maximal
tryckforlust: #
100 Pa l
Y 9% G :
OBS! Om driftvillkor inte foljs kan det féorekomma instabilitet och/eller lackage fran franluft till
tilluft.
Avbryt ALC VIKTIGT! Vi rekommenderar att anlaggningen_endast stdngs av vid service och

underhalleftersom det kan férekomma lackage kortvarigt under uppstart.
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2. Anslutning

2.1 Kabelanslutning

Anslut Belimo modbus-stalldonet (LS ALC-spjallmotorn) till EXact2 huvudkort. Modbus-
spjallmotorn som sitter pa ALC-spjéllet ska monteras pa franluftsstutsen (se ritningarna
i avsnitt 2.2).

Kabeln* fran spjallmotorn ska monteras i enlighet med kopplingsschemat, se avsnittet
"Kopplingsschema” i elinstallationsguiden for EXact2-automatik).
Kabeln monteras pa EXact2 huvudkort pa EXT. BUS — se foto och schema nedan:

A,

Spjallmotor | Spjallmotor Beteckning EXact2 Potential Anmarkning

ledningsfarg | ledningsnummer | Spjallmotor huvudkortsterminal

Rod 2 + 1 +24 V DC

Gra 7 Cc2 2 A

Pink 6 C1 3 B

Svart 1 - 4 GND
2-10V Klipps av

Orange 5 u N/A . pr . /
utgang anvands inte
2-10V Klipps av

Vit 3 Y N/A . pr . /
ingang anvands inte

*Om modbus-kabeln fran Belimo-stélldonet inte nar fram till EXact2 huvudkort maste
kabeln férlangas i en IP54-plastbox fér utomhusmontering. Modbus-stélldonet &r inte
skarmat, sa darfor kravs ingen skarmning av férlangningskabeln.
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Anslutning

2.2 VEX240-250-260-270-280 Flaktplacering med ALC

2.2.1 Flaktplacering VP1R

TE12 MC1 MPT3 TE11
C LSALC
@0
<
1,2,A 1,1,A
Avluft \. Franluft
¢
E Tryckmatare
g g 3"\'—\/ H (-P11)
MPT1 g \ HE — MPT2
2,1,A
Uteluft %ﬁu?;
.\
>
TE21
— l . TE22 2
RHX2M Tryckmatare (-P22) MC2 )
2.2.2 Flaktplacering VP1L
TE22 MC1 MPT3
/ TE21
2,1,A
2,2,A A,
Tilluft Uteluft
MPT1 _|||
Tryckmétare ] .
(-P11) — 0 MPT2
y
I
1,1,A 1,2,A
Franluft Avluft
—> o
| b
LSALC U TE12
TE11 IS I -
Tryckmétare (-P22) RHX2M  MC2 2
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Anslutning

2.2.3 Flaktplacering VP2R

MPT3 MC1 TE22
TE21 /
2,1,A
) 2,2,A
Uteluft Tilft
|| MPT1
Tryckmatare
MPT2 (-P11)
1
1,2,A 1,1,A
Avluft Franluft
l®
TE12 LS ALC
TE1
MC2 RHX2M  Tryckmatare (-P22)
2.2.4 Flaktplacering VP2L
TE11 MPT3 MC1 TE12
LSALC R =
>
1,1,A 1,2,A
Franluft / Avluft
Tryckméatare E
P11y H \{_—'/-—'3 g i
MPT2 —d /‘ Q L MPT1
2,1,A
2,2,A A,
Tilluft Uteluft
/.
<
% TE21
TE22 /" _I, i l —
MC2 Tryckmatare (-P22) RHX2M
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1. NL - Productinformatie

1.1 Algemene info

Deze bijlage beschrijft de installatie van de automatische lekkagecontrole (ALC), tussen
de hoofdprintplaat van EXact2 en de Belimo-modbusactuator (LS ALC-klepmotor op
afvoerlucht), alsmede de algemene bedrijfsomstandigheden en voorbehouden.

1.2 Gebruik
ALC is een functie die lekkage in units (AHU) met roterende warmtewisselaar voorkomt.
De ALC meet, regelt en corrigeert continu het drukverschil tussen de toevoer- en de
afvoerluchtstroom om ervoor te zorgen dat de verontreinigde lucht niet terugstroomt
naar de schone lucht in de toevoerluchtstroom van de ventilatie-unit.

BELANGRIJK:

ALC is in de fabriek in de HMI geconfigureerd. Er hoeft alleen een LS ALC-klep te
worden aangesloten op de EXact2-hoofdprintplaat, zie hoofdstuk 2. Aansluiting

1.3 Uitgangspunten

ALC kan worden geconfigureerd en ingeschakeld in toepassingen met:
* Roterende warmtewisselaar
* Modbus-gestuurde klep in de afvoerlucht.
» Druktransmitter gemonteerd tussen de toevoerlucht en afvoerlucht in het rot-
orgedeelte.
* Doorblaaszone
» EXact2 Softwareversie 3.11.1.0 of nieuwer.

1.4 Voorbehoud

ALC is niet mogelijk in toepassingen die worden geregeld door:
» Constante motorsnelheid / CO2 / RLQ / RH.
» Voor andere regeltechniek

1.5 Werking - functie

Het principe van de ALC-functie is de instandhouding van een minimumonderdruk in de
afvoerluchtzijde (afzuigluchtzijde) van de roterende warmtewisselaar ten opzichte van
de toevoerluchtzijde ( buitenluchtzijde) van 20 Pa.

Indien, ten gevolge van dynamische drukveranderingen, het drukverschil naar een la-
gere waarde dan 20 Pa gaat, zal de afvoerluchtklep geleidelijk naar het minimum sluiten
om het positieve drukverschil te kunnen behouden.

29/44
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1.6 Bedrijfsvoorwaarden

* Maximaal kanaaldrukverlies van buitenlucht: 100 Pa bij maximaal ERP-luchtde-

biet.

* Minimaal kanaaldrukverlies van afvoerlucht: 150 Pa bij maximaal ERP-luchtde-
biet.

* Maximaal toegestane onbalans in luchtdebiet tussen toevoerlucht en afvoer-
lucht: 50%.

S Sl
l l I Minimaal

« drukverlies:
150 Pa

Maximaal
drukverlies: »
100 Pa l
I = L
EV \g] g/ \g &/ \2 5
OPGELET:

Als niet aan de bedrijfsvoorwaarden wordt voldaan, kan er instabiliteit en/of lekkage van
de afvoerlucht naar de toevoerlucht optreden.

ALC uitschakelen
BELANGRIJK: Het wordt aanbevolen om het apparaat_tijdens service en onderhoud

uit teschakelen, aangezien er tijdens het opstarten kortstondig lekkage kan optreden.
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2. Aansluiting
2.1 Kabelaansluiting

Sluit de Belimo Modbus-actuator (LS ALC-klepmotor) aan op de EXact2-hoofdprint-
plaat. De modbus-klepmotor, die op de ALC-klep zit, moet op de afvoerluchtaansluiting
gemonteerd worden (zie de tekeningen in hoofdstuk 2.2).

De kabel* van de klepmotor moet worden gemonteerd volgens het bedradingsschema,
zie het hoofdstuk 'Kabelschema' in de Elektrische installatiehandleiding voor het
automatisch regelsysteem EXact2).

De kabel dient te worden geinstalleerd op de hoofdprintplaat van de EXact2 op EXT.
BUS - zie foto en tabel hieronder:

JU T
11170100 40 ce

RN, .

Kleur Kabelnr. Aanduiding Aansluitklem Potentieel | Opmerking
klepmotorkabel | klepmotor klepmotor EXact2-
hoofdprintplaat
Rood 2 + 1 24V DC
Grijs 7 C2 2 A
Pink 6 C1 3 B
Zwart 1 - 4 GND
2-10 Afknippen/niet
Orange 5 u N/A . pp' /
V-uitgang gebruiken
2-10 Afknippen/niet
Wit 3 Y N/A _ 'Ppe /ni
V-ingang gebruiken

*Als de Modbus-kabel van de Belimo-actuator de EXact2-hoofdprintplaat niet kan
bereiken, moet de kabel verlengd worden in een kunststof IP54-doos voor installatie
buitenshuis. De Modbus-actuator is niet afgeschermd en er is dus ook geen
afscherming van de verlengkabel vereist.
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Aansluiting

2.2 VEX240-250-260-270-280 Ventilatorplaatsing met ALC

2.2.1 Ventilatorplaatsing VP1R

TE12 MCA1 MPT3 TE1M1
- LS ALC
:<>:
4
1,2,A 1,1,A
Afblaaslucht \. Afvoerlucht
®
E Drukmeter
1 = Y N
MPT1 g '\ HE— MPT2
2,1,A
) AL 2,2,A
Buitenlucht Toevoerlucht
.\
>
TE21
— l . \\_ TE22 2
RHX2M  Drukmeter (-P22) MC2 2
2.2.2 Ventilatorplaatsing VP1L
TE22 MC1 MPT3
\ / TE21
<
2,1,A
22A 1,
Toevoerlucht Buitenlucht
MPT1 |||
Drukmeter_ .
(P11) — : : || ™mPT2
[ 1=
1,1,A 1,2,A
Afvoerlucht Afblaaslucht
—> .
>
LSALC TE12
TE11

T
=

Drukmeter (-P22) RHX2M MC2
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Aansluiting

2.2.3 Ventilatorplaatsing VP2R

MPT3 MC1 TE22
TE21
2,1,A
21, 2.2,A
D / Toevoerlucht
| MPT1
. __Drukmeter
MPT2 = || (P11)
g
|
1,2,A 1,1,A
Afblaaslucht Afvoerlucht
o <=
..... )
TE12 L LS ALC
\ A TE =
I
MC2 RHX2M Drukmeter (-P22) 2
2.2.4 Ventilatorplaatsing VP2L
TE1M1 MPT3 MC1 TE12
b
LS ALC ' A
>
1,1,A 1,2,A
\fvoerlucht / Afblaaslucht
=h
Drukmeter
P11)  HNE—— § - :
MPT2 —d i f Q MPT1
2,1,A
22A A,
Toevoerlucht Buitenlucht
/.
¢
T TE21
"|| |
TE22 [ _I, ] l — 2
MC2 Drukmeter (P22)  RHX2M 2
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1.

Fl - Tuotetietoja

1.1 Yleista
Tassa liitteessa kuvataan automaattisen vuototarkastuksen (ALC) asentaminen EX-

act2-paakortin ja Belimo modbus -toimilaitteen (LS ALC -poistoilmapeltimoottori) valiin
seka yleiset toimintaolosuhteet ja varaukset.

1.2 Kayttaminen

ALC on toiminto, joka estaa vuodon koneissa (AHU), joissa on py0riva lammansiirrin.
ALC mittaa, tarkistaa ja saataa jatkuvasti paine-eroa tuloilma- ja poistoilmayhteiden va-
lilld. Nain varmistetaan, ettei epapuhdasta ilmaa kierrateta puhtaan ilman sekaan ilman-
vaihtolaitteen tuloilmayhteeseen.

TARKEAA! ALC on madritetty HMI:hin tehtaalla. EXact2-paalevyyn saa kytkea vain LS ALC -pel-
lin, ks. kappale 2. Liitéanta.

1.3 Edellytykset

ALC voidaan konfiguroida ja aktivoida sovelluksissa, joissa on:
* Pyodriva [lammodnvaihdin.
* Modbus-ohjattu poistoilmapelti.
» Tuloilma- ja poistoilman valinen painelahetin roottoriosassa.
* Virtauksenohjain.
+ EXact2-ohjelmistoversio 3.11.1.0 tai uudempi.

1.4 Varaukset

ALC ei ole kaytettavissa sovelluksissa, joita ohjaavat:
* Moottorin vakionopeus / CO2 / RLQ / RH.
*  Muut saatimet.

1.5 Kayttétila

ALC-toiminnon periaatteena on pitéda pyorivan lammdnvaihtimen poistoilmapuoli (pois-
topuoli) minimi-imutehossa suhteessa tuloilmapuoleen (raitisilman puoli) 20 Pa.

Jos dynaamisten painemuutosten aiheuttama erotuspaine siirtyy alle 20 Pa:n, poistoil-
mapelti sulkeutuu vahitellen minimiin ja sailyttda positiivisen eropaineen.
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1.6 Kayttoedellytykset.

+ Ulkoilman kanavapainehavid enintaan: 100 Pa enimmaisilmamaaralla

ERP.
* Suurin ulkoinen painehavid (ulkoilma): 100 Pa enimmaisiimamaaralla ERP.
* Pienin sisdinen painehavié (poistoilma): 150 Pa enimmaisilmamaaralla ERP.

» Suurin sallittu tuloilman ja poistoilman valisen ilmamaaran epatasapaino: 50 %.

Vahimmais-
@ paineh&vio:

r =
ﬂ 150 Pa
Enimmais-
pa;rée()hg\;ié: »ﬂ l »
- 1L == Ul -

HUOMAA! Jos kayttdedellytyksia ei noudateta, poistoilmasta voi aiheutua epavakautta ja/tai
vuotoa tuloilmaan.

RD14197FI-01

Irrota ALC TARKEAA! On suositeltavaa sammuttaa laite vain huolto- ja
kunnossapitotdidenajaksi, sillda vuodon mahdollisuus kdynnistyksen aikana voi ilmeta

lyhyeksi aikaa.
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2. Liitanta

2.1 Kaapeliliitanta

Kytke Belimo Modbus -toimilaite (LS ALC -peltimoottori) EXact2-paalevyyn. ALC-pel-
lissa sijaitseva Modbus-peltimoottori asennetaan poistoilmayhteeseen (katso piirrokset
kohdassa 2.2).

Pellin moottorista tuleva kaapeli* on asennettava kaapelikaavion mukaisesti, ks.
EXact2-automatiikan sdhkdasennuksen oppaan jakso "Johtokaavio".
Kaapeli asennetaan EXT:n EXact2-paalevyyn. BUS - katso kuva ja kaavio alta:

Peltimoottor | Peltimoottorin | Peltimoottorin | EXact2-pdalevyn | Potentiaali | Huomautus
in johto, vari | johtonumero nimi paate
Punainen 2 + 1 +24V DC
Harmaa 7 C2 2 A
Vaaleanpun
. 6 C1 3 B
ainen
Musta 1 - 4 MAA
. 2-10V:n _— . em
Oranssi 5 u - o Ei leikkuuta/kaytossa
Iahto
‘ 2-10V:n - . em
Valkoinen 3 Y - ul Ei leikkuuta/kaytossa
ulo

*Jos Belimo-toimilaitteen Modbus-kaapeli ei tavoita EXact2-paakorttia, kaapelia on
jatkettava IP54-standardin ulkoasennusta varten. Modbus-toimilaitetta ei ole suojattu,
joten jatkojohtoa ei tarvita.
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Liitanta

2.2 VEX240-250-260-270-280 Puhaltimen sijainti ja ALC

2.2.1 Puhaltimen sijainti HP1R

TE12 MCA1 MPT3 TE11
& LSALC
4
1,2,A 1,1,A
Jateilma \‘ Poistoilma
¢
E Painemittari
5 : 5"\'\[ H (-P11)
MPT1 Q ’\ HE— MPT2
2,1,A
2 2,2,A
Ulkoilma Tukoilma
.\
>
TE21
— l . \\_ TE22
RHX2M  Painemittari (-P22) MC2
2.2.2 Puhaltimen sijainti VP1L
\ / ,.4 . / ) TE21
. P
2,1,A
2_,2,A Ulkoilma
Tuloilma
MPT1 _|||
Painemittari_ ] :E
(P11) — : : || ™mPT2
' 1=
1,1,A 1,2,A
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Liitanta

2.2.3 Puhaltimen sijainti VP2R
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1. RU- UHDopmauuma o npoaykre

1.1 O6wan nHcpopmaums

[laHHOe JoNONHUTENbHOE PYKOBOACTBO OMUCHLIBAET MOHTaX YCTPONCTBA
aBTOMaTM4yeckoro otcnexmanuns ytedkn (ALC) mexay maTepuHckon nnaTton EXact2 n
npueogom Belimo Modbus (gBuratens npueoga 3acnoHkn LS ALC B BbITSXKHOM
KaHare), a Takke obLmne ycroBus aKcnyatalmm u oroBOpKu/orpaHUyeHnst B 3Ton
CBSI3U.

1.2 O6GnacTb NnpuMeHeHusA

ALC npepgctaenset cobon dyHKLMIO, NpeaynpexaatoLulyto yTedkn B arperate (AHU) ¢
pOTOPHbIM pekynepaTtopoM. ALC NOCTOSIHHO M3MepPSIET, KOHTPONMPYET U perynupyeT
pa3HOCTb AABMEHUI MEXAY NOTOKAMM NPUTOYHOTO M BbITS)KHOTO BO34yXa, YTOObl He
O0NyCTUTb NPUMMELLNBAHMWS 3arpsi3HEHHOrO BO3AyxXa B NOTOK YACTOrO BO3dyxa B
BEHTUISILLMOHHOW YCTaHOBKE.

BHUMAHMUE! ®PyHkuma ALC ckoHdpurypupoBaHa B UYMW Ha 3aBoge. K matepuHckon nnate EX-
act2 Bo3MOXHO noakntodeHne Tonbko ogHon 3acnoHkm LS ALC. MoakntoyeHne

1.3 WUcxoaHble ycnoBusa

ALC MOXHO nepeKkoH(UrypupoBaTth 1 akTMBUPOBATb B NPUMEHEHUSIX/YCTaHOBKaX,
UMeILNX B COCTaBe:

* POTOpHbIN pekynepaTop.

*  Ynpasngaemyto no Modbus 3acnoHKy B kaHane BbITSXXHOMO Bo3gyxa.

» [atynk gaBneHnsi, yCTaHOBMEHHbBIN MeXAY NOTOKaMu NPUTOYHOIO U BbITSXKHOIO

BO3[yxa B POTOPHOMN CEKLUN.
» CeKTop NpoayBKM YNCTbIM BO34YXOM
» [0 EXact2 sepcun 3.11.1.0 unn HoBee.

1.4 OroBopKu

ALC Henb3s ucnonb3oBaTth B YNPUMEHEHUSX/CTAHOBKaxX C ynpaBieHneM:
* [lo gaTymkam KOHTPOSS MNOCTOSIHHOW YaCTOThbl BpaLLeHUs1 ABUraTens / ypoBHS
CO2 / kauecTtBa Bo3gyxa RLQ / BnaxHoctn RH.
* [pyron aBToMaTuKoOWn.

1.5 MpuHUMN paboTbl

MpuHuMn paboTbl byHKumMM ALC npeacTtaensaeT cobon nogaepkaHme MUHUManbHOro
paspeXeHns B CEKLUM BbITSXKHOIO BO3Ayxa ( CTOPOHA BbITSXXKN) POTOPHOTO
pekynepaTopa Mo OTHOLLEHWIO K AaBIEHNIO CO CTOPOHbI NpUTOYa (CBEXEro Bo3ayxa),
coctasnstowero 20 MNa.

Ecnu B cuny naMeHeHuin JUHaMMUYeCKoro AaBneHns 3HadeHne nepenaga gaBneHust
Ha4yHeT onyckaTbcs Huxe 20 Ma, 3acnoHka B KaHane BbITSHKHOrO Bo3gyxa Oyaer
NMOCTENEHHO 3aKpbIBaTbLCSA 40 MMHUMYMA, NOAAEPXKUBAA nepenag gaBrneHus
NONOXUTETNbHbBIM.,
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RU- UHdbopmaLmsa o npoaykte

MakcumansHas
notepsi
naBreHus:
100 Pa

BHMMAHMUE!

OTkntouute ALC

1.6 YcnoBusa akcnnyatauum

* MakcumanbsHasa noTeps gaBrneHus B kaHane HapyxHoro Bosgyxa: 150 Na npu

makc. pacxoge (ERP).
*  MwuHumanbHasa noTeps OaBrneHus B kaHane BbITsKHOro Bosgyxa: 150 MNa npu

makc. pacxoge (ERP).
* Makc. gonyctumbin pasbanaHc pacxoda Bo3ayxa, Mexay NpUTOKOM U
BbITsXKON: 50 %

l I I MuHumManeHas
noteps
OaBneHus:
150 Pa

Ecnun ycnoeus akcnnyaTtauumn He cobniogaroTcs, BO3MOXHa HecTabunbHasa paboTta
YCTaHOBKW U/UNW nepeTekaHne Bo3ayxa U3 BbITSXKHOTO TPakTa B NPUTOYHbIN.

BHUMAHMUE! PekomeHayeTca BbIKAKYATb YCTAHOBKY TO/IbKO NPU NpoBeAeHUN
TEeXHUYECKOro 06cnyXMBaHUA U TEKYLLLETO PEMOHTA, NMOCKOJIbKY NPU 3anycke

BO3MOXHA KpaTKOBPEMEHHAA YTEYKA.
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MoakntoyeHne

2. MNopknroyeHune

2.1 Mopgknio4vyeHUe NPoOBOAKMU

Moakmtounte npmeog Belimo Modbus (oeuratens 3acnonku LS ALC) k maTepuHckoi nnate EXact2.
[euratenb 3acnoHkn ALC, noakntoueHHbIn no Modbus, Heo6x0aMMO ycTaHaBNMBaTh Ha CTOPOHE
BBITSKKW (CM. Mnn. B pasgene 2.2).

Kabenb* 0T ABMratens 3acroHky MOHTUPYETCA B COOTBETCTBUW CO CXEMOW Pa3BOAKW, CM. pa3aen

«Cxema pa3sogkuy» B «PyKOBOACTBE MO 3NEKTPOMOHTaXY aBToMaTuku EXact2y.

Kabenb nogkniovaetcs k Bxogy EXT matepunckoii nnatel EXact2. LUMHA — cm. hoTo 1 cxemy Hike:

LiseT NenpoBoga | O6o3HaueHne BbiBOg, MoTteHuwnan MpumeyaHue
nposoaa 3aCNOHKMU Asuratens MaTePUHCKOM NAaThbl
3aC/I0HKMN 3aC/IOHKM EXact2
o +24 B nocr.
KpacHbIn 2 + 1
TOKa
Cepbit 7 C2 2 A
Po3oBbiit 6 Cc1 3 B
YepHblit 1 - 4 3emnn
. Otpesatb/He
OpaHrKeBbln 5 U Het Bbixog 2-10 B
ncrnonb3syerca
. Otpesatb/He
benbin 3 Y Het Bxopg 2-10B
nucnonb3syerca

*Ecnu anuHebl kabena Modbus ot npueoaa Belimo HegoctaTouHo , 4TOBbLI AOTAHYTH A0
MaTepuHckon nnatel EXact2, yanuHute kabenb, NCNOMb3ysi NNacTMaccoByto KOPOOKY
ONns yanuHeHns kabens knacca 3awutbl IP54 ana MmoHTaxa Ha ynuue. Mpueopg Belimo
Modbus He akpaHMpoBaH, NO3TOMy TpeboBaHMI OTHOCUTENBHO 3KPaHUPOBAHMS

YONUHUTENBHOTO Kabens HeT.
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MoakntoyeHne

2.1.1 PacnonoxeHue BeHTunAatopa VP1R
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2.1.3 PacnonoxeHue BeHTUnATopa VP2R
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